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JUk. Jleiinen, Y. DpCKUH CHSKTBHI FalbIMAAp alfallKbuiapaslH Oipi Oosbin baGbipHamansl
aFbUIIIBIH TUTIHE aynapa OacTaraapl. AygapMaHbl OactaraH Kesze O0ip-0ipiH TaHBIMANTBIH OYJ1 FabIMaap
AOmyppaxvM XaHHBIH TAapchl TUTIHZIETI aylapMachlH HEri3 amajbl. bysl eki FanbIMHBIH aygapMachl
JlelinenHin emipzeH oTyiHe OaillaHbICTBI DPCKUH TaparblHAH TOJBIK TEKCEpuTim, keTinmipirim, 1826
xbutel Jlonmonna «Leyden-Erskine Translation» neren arneH xapbeik kepeni. lllararait Timingeri
TYIHYCKa/laH aFammksl aynapma 1857 sxputel sxapblk kepred H.M. MnbMUHCKHIAIIH aynapMachl OOJIBII
TabbpuIaabl. by aymapmanan keiiin 1871 sxbwinsl [TaBe-ne-KypreinbaiH aymapMach! sKapbiK KOPII.

«babpipHaMay ImIBIFapMachlH aygapy VIIIH >KUBIPMa JKbUI €HOEKTeHreH beBepunk «The
Baburnama in English» (1912-21; 1922) nmereH TakpIpbIliieH €HOEKTIH FBUIBIMH  aylapMachiH
xapusutaiiapl. «baObIpHaMay TYBIHABICHIHBIH Ma3MYHBI TOJIBIK Opi aHBIK OepiireH Oyl eHOeKTeH KeiiH
1943-1946 xpimapel Pemmt Paxmern AparTeiH TYpIK TUTiHE jKacaraH aylapMachl JKapblK Kepi.
babGbipHamaHbIH OpBIC TUTIHE ayJapblIybl MOCEIECIHE KEJICEK, OTKeH FACBIP/AbIH EKIHII1 KapThIChIHA
NeiH KbICKa (pparMeHTTep MeH OeiiMep FaHa aynapbUiblll Keice, 1958 KbUIbl TONBIK HYCKachl M.
CanbeHiH aynapMachbIMEH KapbIK KOP/I.

XX raceipaa baOsiprany xoHe «baObipHama» Typaisl Peceil ranbivaapel A.H. Camoiinosuy,
N.B. Crebnesa, I.®. brnaroBa kyHapl maraymarTtap 6epal. TaHbIMan FaubIMAAp/blH aTan ©TKEHIHIEH,
baOpipHama mibIFbIC 91€0METIHET] allFalllKbl aBTOOMOTpa@UsUIBIK €HOEKTIH yirici 6osbIn TaObLIaabI.
byn xanp ucnam ofebueTiHiH €H KUbIH 9p1 €H CUPEK HYCKachl caHaiaasl [5, 168-169].

Conrbl KbpUIapbl TYpki MemuiekerTepinneri baObipHamara OaillaHBICTBI 3epTTeylep KYHHEH
kyHre apryna. Comapapiy imiaae Typkusaa 1993 xeiigan Gepi Oapibifbl 31 TOKTOPIBIK JKOHE
MarucTpiik auccepramus KoprainraH. Con CHUSKTBI TYpKi enjepi apackinna badeiprany ©30ekcTanaa
KapKBIH/IBI IaMy YCTiH/IE.

Typxki aneMiHiH YJIbl Iep3eHTI — 3axup aa-auH Myxammen baOwipabiH «baObipHamay Tapuxu-
meXipenik eHOeriHIH ayaapblIybl MEH 3epTTeNy TapUXbIH XPOHOJOTHUSIIBIK TYPFBIIaH Oap yII Ke3eHre
Oemin Kapacteipyra O0omaapl: 1) XVI raceipasiy  exinini sxapTeickiHaH X VII Faceipra AeHiHT1 Ke3€H.
«babpIpHamMay mpIFapMachIHBIH Tapchl TuTiHE aymapbutybl; 2) XVII raceip men XVIII racwip apanbirbiH
KaMTHUTBIH Ke3eH. «baObIipHamay mIbIFapMachiHaH Y31HAUIEp OaThIC TUIAEpIHE aylapbUIbII, KapHsiiaHa
Oacraysl. 3) XIX racelp MeH XX Fachlp apajbIFbIH KAMTUTHIH Ke3eH. «baObIipHamay HIbIFapMachIHBIH
arpUIIIBIH, (PpaHIly3, OpbIC, YpIy TUIIEpiHE JKOHE Kazipri Typki TinmepiHe (Typik, e30eK, Ka3ak)
TULAEPIHAET1  TOJBIK  aylapMalapblHbIH KApUAIaHybl;  @IFallIKbl  TapUXHU-(QUIIOTOTUSIIBIK
cumaTTamanapbslH Oepiinyi; MOTIHTAHBIMIBIK, TMHTBUCTUKAJIBIK OaFBITTAaFbl 3EPTTEYIICp XKYPrizinyi. 4)
XXI racelp ke3eHl — «baOblpHamMay HIBIFAPMACBIH 3€pPTTEYre TYPKI QJIEMIHIH ailbIpbIKIIA JI€H KOIObI;
oeOUeTTaHbIMIBIK, JIMHT BUCTUKAJIBIK TYPFbIJAH jKaH-)KaKThI 3epTTENyl
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KOPKBIT ATA BEMHECIHIH, TAPUXHY HETI3JIEPI
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XaubIKapanbIK KaTbiHacTap (QakylIbTeTiHIH cTyneHTi, Acrana, Kazakcran
FoumpiMu xerekmrici — Y.O. MycabekoBa

KOpKpIT ata — TYpKi XaJbIKTapblHA OPTAK OWIIBLI, KbIpay, KOOBBIIEL. KopKeIT ce3i «hopkyT»
CO3IHCH MIBIKKAaH. «XOp» JereH KoHe TYPKi TuTiHAeri «Op» nered ces, «hopy» men Te alTeuIFaH. Al
KYT», OJ1 KQIIIMT1 «KYT», «Oepexe», «ururik» aereH co3. Jemek, KopKyT ce3i «KorapbllaH KeJIreH KyT»
JereH MarblHama. bipak, Ka3ak TutiHae oj KOpKeIT 00BN, KeiH OChl aTay[aH Talaid aHbI3-epTeriiep
tyeiagaran [1, 23]. KopkeIT ata emipje i3i, apThlHIa 9/IeOM-MY3bIKa MYpAchl KaJlFaH TapUXU TYJIFa
periame Oenrimi. KOpKBIT aTraHelH eMip CYpPreH Ke3eHI Typaibl FBUIBIMAA OpTYpJi Ooipkammap
KaJbINTacKaH. Anaiina, 3eprreynepain kenmriiri Kopkeit ata Ceipnapus 60ibIHAa 6Mip CYpreH OFbI3-
KBITIIIAK TalmaisIK OipiecTiringae 10 FackIpapiH OachlHa TYHHETE KEIreH JeTeH TYXKBIPhIMFA CasJIbI.

Pammmp  on-Jlun “Kamur  At-Tayapux”  artel  Tapuxu  mexipecinae — KopkpIT
ATaHBbI Kalbl TalIlaCbIHAH IIBIKKAH nece, O0ura3bIHbIH “Typik niexxipecinyie” OHBIH
Teri 6asT eKeHIIT1, OFbI3IApAbIH e10eri OoJbil, 95 >kacka Keminm KalThic OOJFaHIBIFBI aWTHLIAJIBI.
O.KonpipaTbaeBTeiH 3eprreyiepinae Kopkbir ata 11 faceipaplH OacklHAAa JYHUEIEH OTKEH
neniHce, Onkel MaprynaHHbIH eHOeKTepiHae o1 7 — 8 Fachlp apaibiFbIHAA eMIp CYpAl JereH MiKip
anTeutanel. Kazak ¢punocoduscel Tapuxsinga KopkeIT ata— e Oipiiirid HeIFalTKaH KeMEHTep KaiipaTkep,
TYPKi IYHUETAHBIMBIHBIH HET131H jKacaraH OMIIBLUL, OJIEMJIIK aKblI-OM MOJACHHUETIH/IE ©31HIIK OpHBI 0ap
dbunocod-rymanuct perinae kepinenai. KopkeIT ATa >kalbIHIaFel aHBI3AApJaH OHBIH OOWBIHIAFHI YIII
TYpil eHep epekimie alKpiHAajdaabl.  BipiHIIIEH,  OJ OFBI3-KBIMIIAK YIIBICBIHAH — IIBIKKAH
ailliTynbl 6akchl, a0b13. ExiHIIIIeH — Ky#ii, KOObI3 CapbIHBIH aJiFalll TYbIHAATYILbI OHeprna3. Y IiHIIIeH
— OMruTi XKbIpay, OHBIH KbIPJIapbl OFBI3-KBIMIIAK ©MipiH OeliHenereH oaeOu-tapuxu Mmypa. Typki
XaJIBIKTapbIHBIH (OJIBKIOPbIHAAFel KOPKBIT aTa Typalibl aHbI3 oHriMenepiiH Oipi OHBIH TYybUIybIHa
OaitnaHbICTHI [2, 9].

KopKbIT — TYpKiTep/IiH OFbI3 YJIBICBIHAH MIBIKKAH aCKaH coyerei, 0aKChl, KYHIIILTIK, YKBIPITBLITBIK
OHEepJIEPiHIH aTackl 0OJIBITT Ta0blIabI. AHBI3 0OBIHINA, aHAChl KOPKBITTHI KypcaFrblH/a YIII JKbIJT OOMBI
keTepin xkypinti. XKbutbiHa Oip peT TONFAK KBICHIT OTHIpaaAbl ekeH. KOpKBIT AyHHere Kenep aaablHa
oJIeMI1 YIII KYH, VI TYH OOMBI KO3re TypTCe KOprici3 KapaHFbUIBIK Oacanbl. Cyparbul Kapa J1ayblil COFBIIL,
e-)KYPTTHI KOPKBIHBIII ce3iMi Oumnered. OcwiFan opaii OayianbiH aThiH “KOpKpIT” men KonraH e/l

«KopkpIT» ce3iHiH 3tuMonorusicbin ©O.KoHbIpaTbaeB «KyTThl afaM, KYT OKEJETiH ajaMm» Jem
kepcerce, Ceitit KackabacoB «eMip capKbLIAbI, aaM eJIJI1» JETeH MaFbIHAHBI OUTIIpEal ST CaHaMIbl.
Epmek TypchIHOB TYpKi XaJIBIKTapbIHBIH (DOJIBKIOpBIHA CYHEHEe OTHIPHII, “Aaaa, Aene’ JAereH co3aepii
“HacuxaT aWTymel kpipay’ nen TyciHmipeml. B.KupmyHckuii KopKpIT araHpl MarusibplK acmam —
KOOBI3/IBIH MECi, IaMaH, a0bI3 PETIH/IE KapacThIPaIbl.

KopkbIT aTaHblH Tapuxu TYJFa €KEHIH pacTalWThiH jka30a eckeprkim — «KopkeiT Ata
kitaOb» («Kutabu IOIM Kopkym»). Onna KopkpIT aTa XKblpay,
aKpUITOH, JaHBIIIIAH, KoCceM, OaKchl, Kyuirn peTinae  kepinemi.  KirantelH — OackiHma — KopkpiT
aTaHbIH HAKbUI ce3jepi kentipiteni. On “emip Oapnaa enim Oap, esrepy 0ap, esMec eMip JKOK, ChIHOAC
TeMip KOK, 09pi Je eedl, e3repeai, YMbIT 00J1a/1bl, TEK MOHT1-0aKH ©JIMEHTIH, YMBITBIMAUTBIH HOPCE —
aJlaMHBIH OMIPIHJIE ICTETeH UTUTIKT1 ICIHIH HOTYOKECT e Ii. KopkpIT aTta »eHiHAEr: aHbI3ap/a
TYPKI1 XaJIBIKTApbIHBIH 6MIp MEH 6JIIM Maceleci Typalibl Ko3KapacTapbl KepiHic TankaH. AHBI3 OOMbIHIIA,
KopkbIT aTa yibIKTamn KeTim, “erep eJaiM/i eciHe anMacaH, MOHT1 eMip CypeciH’’ ereH asH ectunl. bipas
yaKbIT OTKEH COH Oip OacmakThl KYBIN KYPIll, *KeTe alMarachiH, “Oncem ne, xxeremin!” merai. CoHbl
alTybl MyH eKkeH, O3ipeiiin kenin, “CeH eiM/li eCKe alibIH, eHal eJecin!” neiui.

Anpaa KopkbIT ATa 031HIH )KYHPIK jKeIMasChlHA MIHII, XaJIKbl OaKbITTHI OMIp/Ii 131y, FYMBIP
00I1bI 6J1IMIe Kapchl KYpecyllli xaH peTiHie cyperTeneal. En-xKypTTel e3iHiH XbIpbIMEH /1€, KyHiMeH /e
ay3blHa KapaTKaH, FYMBIPBIHBIH COHBIHJIA OIpJiri bigsIpail OacTaraH >KYPTHIHBIH ajaybI3JbIFbIHA
ky#iaren KopkeIT ATa MOHTUTIK ©Mip CBIPBIH i3/1€Tl IYHUEHIH TOPT OYPHIIIBIH Ke3in KeTeni. bipak kaiiza
Oapca ma, anjbplHAH KOp Ka3blll JKaTKaH ajgaMaapibl KOJBIKThIpaabl. “KiMHIH kepi?” nereH cayaiabiHa
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“KopkbITThIH Kepi” mereH skayam ectuni. “Kaiima Oapcan na KopKbITTBIH Kepi” AereH €e3 OChAaH
KaJFraH. AKbIp asFbIHJIA J)Kep KIHAITIH TarcaH, Tipi KaJachlH JeTeH asH ecTil, TyFaH >kepi — CbIp eHipiHe
opanansl. CoJJaH MOHT'1 ©MIp TEK OHEpJIe JIETCH OliFa Kelin, KoObI3 acraOblH Oiian mbirapazsl [3, 45].

Tarpr Oip aHpI3 OoibIHIIA, ©3€H OpTAChIHA KUIEM KAaibIl, YCTIHAE OTBIPBII KOOBI3
TapTKaH/a, Ky KylriMeH cyra O6atnaiiasl ekeH. KopkbIT ATa KOObI3 TapTKaH KbIIAaphl e1iM O0JIMaraH,
TeK OakKbITTHI Tipmitik OonraH neiini. bipak KopkpeIT aTa mapmmam, yHABIKTan KETKEH COTIHAE CyAaH
KIIIKeHTal Kaipak >KbUIAH MIBIFBIN, OHBI MAFBIT ONTIPINTI ASiTi. AHBI3IA aXall alllbIK KeIIMEH, JKbUIaH
Kelninge kenedi. bynaH XanmbIKTBIH eiMre JereH Ko3KapachlH, “akan aWThIl KeIMeuni” JereH
(bunocoGUSITBIK TYKBIPBIMHBIH HET131H Kepemi3. KOpKbeIT ara Typasibl aHbI3Iapia Ke3JeceTiH YIKEH
bm10cohUSITBIK Macee — YaKbIT IIeH KeHICTIK Maceeci.

By anp3gapaa KopkeIT ata eqiMHEH Kalibll, OYKLT FapbIITHl apanaipl. TyCiHEH MIOUIbIHFaH
OJT @KaJIJIaH KYTHUTY YIIiH epTeHIHEe TYHUESHIH eKIHIII IeTiHe KouTin keTeal. MyH/a oJ1 0asFbl TYCTI TaFbI
kepenl. TaH aThICBIMEH Tarbl Ja *oJiFa mbiFaabl. He ictepin Ouimei, skep/iiH opTackiHa OapMak 00J1ajbl.
XKep opracs! CeipblH xarackl, Ka3ipri KopKbIT Monacsl TypraH Tyc ekeH. M.Oye30B “akaiabl TOKTaTy
MYMKIH €MECTII'H MOMBIHJaFbIChl kenMereH KopkpIT ara skyprraH Oesin, aiinanara, TaOUFaT asicblHa
Kerel, Oipak Taynap Aa, )ka3bIKTap Ja, OpMaH/Aap Ja OFaH ©JIiM KYTIll TYpraHbIH aifTajsl. Co/1aH KOPKBIII,
HIBIpFaiiJIaH aJIFaIIKbl KOOBI3/BI JKacar, kep O0eTinae OipiHii 0obin Kyl TapTagsl. COUTIN enMeyIiH
aMaJIbIH OHEpCH Tabapl”’, — JeT JKa3abl.

Kazak anp3piagarel KopkeIT aTa OeliHeci eHl eJTiIMHEH KalllKaH IlaMaH eMec, KepICIHIIe, eMip
YIIIH KYPECKEeH, eJIMHEH KYThUIYIbl KaHaail Olp KyIIpeTTi KYIITEH eMec, OHepJIeH 13/1eTeH, aKajIMeH
allkacKaH aJlblll pyXaHW TyJIFa OOJIBITT KepiHeml. 3epTTeymiiiep ojiMHeH KamkaH KopkeiT Ata
¢dbunocodusicerH oiriuti mymep smockl “‘T'mmbramem Typanbl kpIpAarbl’ [ uiapramenn opekeTiMeH
CaIIBICTBIPA/IBI. M.Oye30B KopkpIT aHBI3bIH aJlaM3aTKa OT yprnarn OKeIin
ceritaran [IpomeTeit Typaiibl Tpek aHBI3BIMEH ~ TEHECTIpeal. Tapuxu JOepeKTep MEH  FhUIBIMU
navpIMaayaapapl  TyWiHaed kene, KOpKbIT aTaHbl HCIaMIbl ol TOJBIK KaObuIIaMaraH TYpKI
TalmanapbIHBIH MOJICHU POMi3i JIeT KapacThIpyFa 00J1aIbl.

KopkpiT ara xitadsl (“Kumab-u 0adem Kopxym eanu nucan maugha o2yzan”) — KahapMaHIbIK
AMOC YJTICi, OFBI3-KBINIIAK JOYyIipiHiH jKa30a Mypachkl. FeiTbiMaa OHBIH OH €Ki HYCKAachl MOJIIM:
Hpe3nenne (12 mycka) xoHe Batukanma (6 Hycka) caktanraH. 19 racelpaa Oyil skaz0a eCKEepTKIIITi
3epTTel, ayaapy iciMeH akaneMuk B.B. baptonsa aliHaIbICHI, )XKeKe TapMaKTapbIH sxapusiiaasl. Keiin
oy aygapma “Jlene I'oprya” (baky, 1950), “Kuaura moero nega Kopkyra” (M.—JI., 1962) neren artnex
YKapBIK KOP/II.

O.KoHpIpaTOaeBTHIH aygapybIMeH Ka3ak TUTiHAE 1986 KbUIBI TYHFBIII PET 0aChUIABL. Oe0u opi
TapuXu STHUKAIBIK Mypa periHzaeri <KopkbIT ara kiraOblHAa” Ka3ak »MOChIHA TOH KOPKEMJIK
KecTeJIepMeH Karap Ka3aKk Tapuxbl MEH MOJIEHUETIHE KocaTblH Jepekrep ne Moi. Conpaii-ak
*a30a/ia OFbI3 TaliMaNapblHBIH STHUKAIBIK Teri, 3THOTpadusChl, MEKEHI, QJIEYMETTIK >KaFdaibl, T.0.
MariMerTep kem cakTanrad. Ochl AepekTeplieH ofbi3aapabiy Oipae Chip OOMBIHAAFHI KBIIIIAKTAPMEH,
6ipae KaBka3 mierinzeri royipiaepMen xaynackaHbl kepinei. JKpIpaarsl epiik capbIHIAphI aca eeylli.
Kapa bomak Oipae Kpimmak xaHbIHA KaH KYCTBIpFaH Kapa Kym wueci  (3-KbIp), el
Oipne Xamua, MapavH KaMagapblH  KupatkaH Oatelp. Kaszan — ofFb13  emHiH kecemi. Kirtanm
keiiinkepinepine bomci-beiipek, Kapa Kene, Kapa bonak, Kan Tepani, Kazan-Canop, Kynbam, Oxuisl,
Opas, connaii-ak Apy3, OmeH, Ompan bekiyisl, bucar, Jlynek bopan, Jlonaas, Kusu Cemxyk, Kanisi,
Kanbik xaH, Pycremaep xaransr* KopkeIT ATa KiTaObl”” OFbI3 TallaTapbIHBIH KOHBICHIHA KaTHICTHI TaHa
(Tanawuc — Ceipuapusi), bany [Temex (baprubin-canop-
['ynbapiusi, Bapubiagapus, bapuisiakent), KamOypa (Baiibepi) cekini araymnap aa cakranrad. Oxap
Ka3aK 3I0ChbIHAH Jia eneyii opblH anFad [4, 12]. XKeipasiH 6ac keifinkepi — KopkpIT. On OfbI3 €iHIH
aKBUIIIBICHI, JTAHACHI, YJIKEH >KbIpaybl. OHBIH eciMi KONTereH TYpKi TaillmalapblHa OpTaK, TapUXH-
STHHUKAJIBIK aTaybl Ja aiikbIH. bip ke3mepi KopkpIT kuHakTanran GOIbKIOPIBIK OeiiHe e YFBIHBIICA,
OepTiH KeJe OHBI TAPUXH TYJIFa PETiHAE TaHU OacTabl.
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Culture, with its myriad interpretations, can be simplified as a human construct born from
consciousness, experience, and abstract thought, molding elements provided by nature. For instance,
through imitation, humans have developed the ability to articulate sounds, demonstrating cultural
evolution.

Regarding language, it stands as a vital component of global culture. Each language holds
significance within world culture, offering a means to interpret reality. Language, viewed as the foremost
element of culture, serves as a direct reflection of reality.

In the realm of linguistics, experts estimate there to be over 7000 languages globally, excluding
dialects.

English has attained a global status due to objective factors, particularly its internal structure and
grammar, enabling precise expression of reality across scientific and practical domains. With over 1.5
billion speakers worldwide, English boasts unparalleled reach among the world's 8 billion inhabitants.
No other language enjoys such widespread usage.

Culture encompasses human achievements and forms the bedrock of societal interaction, with
language serving as a primary medium for communication. The emergence of language has catalyzed
humanity's advancement, fostering further development across various realms.

Language serves to elucidate, convey, and proliferate cultural ideologies, interconnecting these
notions with societal values and norms, thereby cementing one's belonging to a particular social stratum.
The evolution of global culture is intricately tied to the predominance of English as a universal medium
for communication and interaction, channeling the perspectives and ethos of English-speaking nations
into the cultural tapestry.

With the advent of mass communication and digital technologies in the late 20th and early 21st
centuries, a unified information landscape emerged, necessitating a singular lingua franca. Presently,
English exerts a significant influence on global culture, predominantly through mass media channels,
shaping perceptions and disseminating ideas across borders.

Presently, the sway of the English language and its associated culture on global media is immense.
The sheer quantity of media content in English distributed daily vastly surpasses that in other languages,
and the proliferation of English-based mass culture is evident in the domestic media of nearly all nations.
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